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Société coopérative Comptoir de la Veveyse, a Chatel-Saint-
Denis, Route de 1a Coula 81, ¢/o Etude Kaelin-Murith & Schneuwly,
Notaires, 1618 Chatel-St-Denis, CH-217-3543648-6. Nouvelle société
coopérative. Statuts du 04.11.2009. But: favoriser les intéréts, notam-
mentéconomiques, de ses membres en particulier parI’organisation
d’un comptoir dans le district de la Veveyse ou d’autres manifestati-
ons en relation avec les intéréts de ses membres. (cf. statuts pour but
complet). Prestation des associés: souscription au minimum d’une
part sociale de CHF 1’000.—. Organe de publicité: FOSC. Communi-
cation aux membres du comité: par écrit ou par courriel. Comité:
Rouiller Christian, de Sommentier, 2 Saint-Martin (FR), président,
Coquoz Gilbert, de Salvan, 2 Bossonnens, vice-président, tous deux
avec signature collective a deux, avec le secrétaire ou le caissier; Vau-
they Annick, de Chexbres, 2 Pont-1a-Ville, secrétaire, Sciboz Mélanie,
de Treyvaux, a Chatel-Saint-Denis, caissiere, toutes deux avec signa-
ture collective a deux, avec le président ou le vice-président; Blanc
David, de Corbieres, 2 Chatel-Saint-Denis, membre du comité sans
signature. Selon déclaration du 04.11.2009, la société n’est pas sou-
mise 2 un controle ordinaire et renonce a un controle restreint.
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